
質  問  回  答

平成 25年 9月 24日

「（案件名）北米・中南米地域カリブ地域向け省エネルギー分野促進事業（米州開発銀行との協調融資）にかかる有償勘定技術支援研修」

（公示日：平成 25年 9月 11 日／公示番号：1 ）について、業務指示書に関する質問と回答は以下のとおりです。

通番号 当該頁項目 質問 回答

1 業務指示書 第 2 業務の目的・内容に関す
る事項、5 業務の内容、 5-1 本邦研修及
びニカラグアセミナーの実施、(1) のウ) 研
修言語について

「原則として西語。ただし、本邦セミナー及

びニカラグアセミナーの講義実施において

は、技術的な視点からコンサルタントが外

部の通訳を配置することも認める。」とあり

ます。本邦およびニカラグアのセミナーにお

いて英語⇔西語の通訳として逐次通訳の

設置を考えております。同時通訳が必要な

カリキュラム項目がありますでしょうか。

同時通訳を配置頂く必要はありません

が、逐次通訳の場合、通訳に要する時間も

考慮の上講義内容を作成願います。

以 上


